
V.ÙKommissionens hensigt

Kommissionen har til hensigt at forholde sig positivt til
Spring-forpagtningsaftalerne, der i hovedtræk er
beskrevet ovenfor, og meddele fritagelse efter EF-trakta-
tens artikel 85, stk. 3, fra datoen for indførelse af de
ovenfor beskrevne indkøbsaftaler og ændringsaftaler til
den 28. marts 1998. Før Kommissionen træffer en sådan
beslutning, opfordrer den alle interesserede parter til at

fremsende deres bemærkninger inden en måned fra
datoen for denne meddelelse med angivelse af referencen
IV/36.492/F3 til nedenstående adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Direktorat F
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussel.

Meddelelse om ikke at modsætte sig en anmeldt fusion

(Sag IV/M.1035 — Hochtief/Aer Rianta/Düsseldorf Airport)

(98/C 61/04)

(EØS-relevant tekst)

Den 22. december 1997 besluttede Kommissionen ikke at modsætte sig ovennævnte fusion, idet
den erklærede den forenelig med det fælles marked. Denne beslutning er baseret på artikel 6,
stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EØF) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed ek-
sisterer kun på engelsk og vil blive offentliggjort efter at eventuelle forretningshemmeligheder
er udeladt.

Den kan fås:

—Ùi papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europæiske Fællesskabers
Officielle Publikationer (se liste på omslagets sidste side)

—Ùi elektronisk udgave i CEN-versionen af CELEX-databasen under dokumentnummer
397M1035. CELEX er det datamatbaserede dokumentationssystem for europæisk fælles-
skabsret. For yderligere oplysninger kontakt venligst:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Tlf. (352) 29Ø29-42Ø455; fax (352) 29Ø29-42Ø763.
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